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arap dili ve belagati

MESAHIRU’N-NISA’NIN MUHTEVASI, KAYNAKLARI
ve

ARAP DILi VE EDEBIYATI ACISINDAN ONEMIi

Hamza ERMIS"

The Contents of Mesabiru’n-nisd, its Importance in the Arabic Language and its
Eloquance and its Sources

Megéhirn’n-nisd is an encyclopedia of famous women that compiled by Mahmad Zihni
Efendi. This book introduces to the famous women in the various field in the
alphabetical way. In this study, the contents of Mesdhiru'n-nisd and its sources and its
importance in the Arabic Language and its Eloquance ate dealt with.
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A. Girig

Megahiru’n-nisd, son ddnem Osmanli dlimlerinden Mehmed Zihni Efendi
(6. 1913) tarafindan hazirlanmis bir meshur kadinlar ansiklopedisidir. Eser,
cesitli sahalarda meshur olmus kadin sahsiyetleri alfabetik sira ile tanitmak-
tadir. Miellifin ulagabildigi bilgilere gbre, bazi sahislarin tanitimu kisa; bazisi-
ninki uzun olabilmektedir. Ayrica sadece sahis tanitimiyla sinirlt kalmamakta;
yeri geldikge fikih, tefsir, hadis, akaid, tarih gibi ilimlerin konularina da girile-
rek actklamalar yapilmaktadir. Muellif, yer yer biyografik tanitimin disina
ctkarak yaptigt bu agiklamalarin konu fihristini eserin basinda vermistir.
Eserde sahislarin tanitildigt sayfalart gosteren icindekiler kismi yoktur. Sade-
ce alfabetik siraya gore harflerin yer aldigt sayfalar gosterilmektedir. Tki cilt
halinde basilan eserin birinci cildinde“Elif” harfinden “z1” harfine kadar
olan isimlere yer verilmektedir. Ikinci ciltte ise “ayin” harfinden “ye” harfine

Ars. Gér. Dr., Sakarya U. Tlahiyat F. Arap Dili ve Belagati Anabilim Dals,
hermis@sakarya.edu.tr

45



kadar olan isimler tanitilmaktadir. Sahis tanitimlarinin sona ermesinden son-
ra, tanitilan kadinlarda bulunan ilim ve edep konularini ihtiva eden bazi hi-
kayeler ve ismi bilinmeyen kadinlarin yer aldigr “Faslun Mahstsun” bashg:
altinda 6zel bir bolim acilmistir.! Bu bélumiin sonuna, birinci ciltte unutul-
mus veya hakkinda daha sonraki arastirmalar neticesinde bilgiye ulasilmis
sahislar “zeyl” bashgr altinda, tekrar “elif” harfinden baslanarak alfabetik
tertiple o6nceki metot Uzere tanitidmustir.?2 Birinci cilt, 371sayfa olarak
1294/1877; ikinci cilt, 429 sayfa olarak 1295/1878 senelerinde, Maarif Neza-
reti tarafindan Daru’t-Tibiati’l-Amire’de bastirilmustir.

Do6nemin Maarif Nezareti tarafindan Mehmed Zihni Efendiden, Daru’l-
Muallimat (Kiz Ogretmen Okulu)’ta ders kitabi olarak okutulmak iizere, ilim
ve edeple meshur olmus kadinlarin hayat hikayelerini ve 6rnek davranislarini
iceren bir kitap hazirlamasi istendi. Hazirlanmasi istenen bu eser, meshur
kadinlarin biyografileriyle birlikte, kiz 6grencilere ibret ve iyi 6rnek olabile-
cek, ilim ve irfan yolunda azim, gayret ve isteklerini artiracak hususlart da
ihtiva edecekti. Bu talep tizerine Mehmed Zihni Efendi, ise koyuldu. Ancak
béyle bir eser, lisanimizda olmadigr gibi Arapga’da bile yoktu.? Boyle bir
eserin meydana gelmesi icin, onun ifadesiyle, kiitiphaneleri arastirip pek ¢ok
kaynak eseri taramak gerekiyordu. Yogun bir calisma sonucunda iki ciltlik
“Megahirn'n-nisa” (=Meshur Kadimnlar Ansiklopedisi) ortaya ¢iktt. Ancak bu
hacmiyle ders kitabr sinurlarini astigr icin Zihni Efendi, derslerde okutmak
icin bu eserden se¢me yapilabilecegini belirtmektedir.*

Bu eserin, kadin konusunda verdigi mesajlar agisindan biiyiik 6neme sa-
hip oldugu séylenebilir. Ciinki tarihin ilk, orta ve son ¢aglarinda, istisnalari
olmakla birlikte, biittin diinyada kadinlar erkeklerden agagt sayilmus, hatta
bazi yerlerde hayvanlardan daha kot muamele gérmislerdir.> Zihni Efen-
di’nin dogumundan alti yil 6ncesine, yani 1840 senesine gelinceye kadar,
Ingiltere’de bir erkek, karisint boynuna tasma takarak pazara gotiiriip satma

1 Mehmed Zihni, Megihirii n-nisé, Istanbul 1294-1295, TI, 342-391.

2 Mehmed Zihni, Megihir, 11, 392-429. (Bu ilave bélimu Bedrettin Cetiner’in sadelegtirdi-
&i baskida I. Ciltte yer almaktadir. Bkz. I, 443-484)

3 Zihni Efendi’den sonra Arapga’da béyle bir eser hazitlanmustir. Bkz. Kehhale, Omer
Ruza, A ‘lamii’'n-nisa, Dimesk 1359.

4 Mehmed Zihni, Megihir, 1, 6ns6z.

5 Hindistanllar, Cinliler, 1slamiyetten once Arap toplumu, Romaliar, Eski Yunanlilar,
Ruslar ve Ingilizler’in kadinlarla ilgili kétii muamele 6rnekleri icin bkz. Osman Frgin,
Tiirk Maarif Taribi, Istanbul 1977, V, 1879vdd.

46



hakkina sahipti.® Eser, tarthten gelen kadin konusundaki bu yanls disiince,
anlayts, davrants ve yorumlart da diizeltmeyi hedeflemektedir. Onséziinde ay
ve giines benzetmesiyle kadinlarin degerinden bahseden bir siire yer verilen
eserin icinde de yeri geldikce kadin konusunda dogru mesajlar verilmeye
calistimaktadir: Ornegin, kiz evladin degerini ifade eden s6z ve hadisleri
serdettikten sonra, “Kiz evlat hakkinda oglandan ziyade mihribanlk (sefkat-
lilik) etmemiz iktiza eder (gerekir)”” diyerek, kiz cocuklarina daha sevecen ve
anlayisli davranmak gerektigini vurgulamaktadir. Kadin konusunda yanlis
anlayts ve yorumlarin dizeltilmesine yonelik bir bagka 6rnek de sudur: Miiel-
lif, kadinlarla ilgili baz1 beyit, mesel ve tabirleri agiklarken, “Erkeklere ait hak
ve hirmette kadinlar da ortaktir”® séziiyle, kadin ile erkek arasinda temel
hak ve hirriyetler ile insana yakisir sayginliga sahip olma agisindan tam bir
esitlik oldugunu belirtmektedir.

Megahiru'n-nisa, llim ¢evrelerinin dikkatini ¢ekmis; basimini takip eden
yillarda “Hayrat-: Hisin” adiyla Farsca’ya cevrilip bastirlmistir.? Yeni Tirk
harfleriyle basimi da, Bedrettin Cetiner tarafindan sadelestirilerek; birinci cilt,
484 sayfa, ikinci cilt, 342 sayfa olarak ayni isimle Samil Yayinevi tarafindan
yaptlmistir (Istanbul 1982).10

Megahiru'n-nis@nin daha sonra hazirlanan bazi esetlere de kaynaklik ettigi
goriilmektedir: Ornegin, ez-Zirikli, e/-A %in/inda; Nihat Sami Banarli, Resimli
Tiirk Edebiyat: Tarib?nde; Ahmed Muhtar Bey, Sair Hanumlarimz isimli ese-

6 Su sartla ki, kiymeti 2 Silinden agag1 olmasin ve tasmast da kullanidmuis degil yeni olsun.
Daha genis bilgi icin bkz. Ergin, a.g.e., V, 1881-1882.

7 Mehmed Zihni, Megahir, 11, 237.

8 Mehmed Zihni, Megahir, 11, 367.

9 Bursali Mehmed Tahir, Osmanly Miielliflers, Istanbul 1333, 1, 311; 1304-1307 yillart ara-
sinda U¢ cilt olarak Tahran’da bastirilmistir. S6z konusu tercimenin ikinci baskist
1311°de yapilmistir. Bkz. Ahmet Turan Arslan, Mebmed Zibni Efendi, Istanbul 1999, s.
142.

10 Eserin sadelestirilmis baskisinda su hususlar bulunmaktadir: Eserin sonuna 14 sayfadan
olusan alfabetik fihrist ilave edilmis, orijinal tertibe dokunulmayarak ayni siraya gore di-
zilmis, eser icinde hicri takvime gbre verilen tarihlerin miladi karsiligr verilmis, sahabi
isimlerinde sadece isim verilen yerlerde sadelestirmeyi yapan tarafindan ulugilabilen bil-
giler ilave edilmistir. Bu sadelestirmede miiellifin terciimesini vermedigi siitler terciime
edilmemekle birlikte muhafaza edilmistir. Aslin ikinci cildinin sonundaki ilave sahislar,
birinci cildin sonuna alinmistir. Aslin ikinci cildinin sonunda bulunan “faslun mahsut-
sun” baghgt altindaki boliim tamamen ¢tkarilmugtir. Asilda bulunan ve bilmiinasebe de-
ginilen konular fihristi g6sterilmemistir.
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rinde, Megabirn’n-nisddan yararlanmislardir.!! Eserin, muellifin ¢agdas: olan
tnlii kadinlara yer vermis olmast da 6nemli bir yanidir. Ayrica, Atatiirk’in de
okudugu ve kutiphanesinde bulundurdugu kitaplar arasinda yer almasi,'?
eserin Onemi ve sohretini gosteren bir delil kabul edilebilir.

Bu yazimizin amaci, eserin muhtevast ile ilgili bilgi vermek, miiellifin
eseri meydana getirirken yararlandigr kaynaklar géstermek ve Arap Dili ve
Belagati agisindan 6nemini ortaya koymaktir.

B. Muhtevasi

Belirtildigi tizere eser, gesitli sahalarda meshur olmus kadinlari tanitmak-
tadir. Bu s6hretin olumlu yoénde olmast sart degildir. K6t s6hretinden dola-
y1 kaynaklarda zikredilen kadinlar da esere alnmustir. Hatta erkek oldugu
halde kadin ismi veya lakabs tasiyan sahislara rastlamak miimkindir. Ayrica
gercek bir sahsiyet olmadigi halde o isimde bir sahsin var olabilecegi ihtima-
lini akla getirebilecek tabirlerde kullanilan isimler de ele alinarak mahiyetleri
hakkinda bilgi verilmektedir. Her ne kadar eserle ilgili baz1 tanitim yazilarin-
da aksine goris belirtilmekteyse de,!? sahislarin esere alinmasinda din, millet,
astir ve bolge farki gozetilmedigine dikkat cekmemiz gerekir. Eserin ve muh-
tevasinin daha iyi anlasilabilmesi amaciyla, alfabetik siraya gore diizenlenmis
maddelerde yer alan sahis isimleri, asagidaki ana baghklar altinda siniflandi-
rilmistir. Tarafimizdan eserin tamami incelendikten sonra, ortak yonleri tes-
pit edilerek olusturulmus bu gruplandirmayi, birer 6rnekle birlikte asagidaki
sekilde siralamak mimkindir:

1 Hayreddin ez-Zirikli, e/-A%Yim: Kamiisii terdcim, Beyrut 1989, VIII, 337; Nihad Sami
Banarl, Resimli Tiirk Edebiyat: Taribi, Milli Egitim Basimevi, Istanbul 1974, 1I, 769;
Adem Ceyhan, “Ahmed Muhtar Bey’in, Sair Hanumlarimiz, Isimli Eseri”, Sefuk Univer-
sitesi Thirkiyat Enstitiisii Tiirkiyat Aragtirmalar: Dergisi, say1: 8, Konya 2000, s. 303.

12 http://www.mopakeml.k12.tr/ataturk/esetlerihtm;
http:/ /www.ataturk.net/text/ata/okudugu.html, 22. 05. 2001.

13 Eserin tanitildigs bazi kaynaklarda, “Eserde daha ¢ok baska bolgelerde yetisen Miisli-
man kadmlari yer almaktadir” ve “Meshur Misliman kadimlarin tercime-i hallerini
muhtevi” gibi ifadeler, eserde bir din ve bolge farki gozetildigi intiba’in1 vermektedir.
Bkz. Tbrahim Alaettin Gévsa, Meghur Adamlar Hayatlar: Eserleri (nsr. Sedat Simavi), Ts-
tanbul 1933-1935, 1V, 1598; Agah Sirrt Levend, Téirk Edebiyatr Taribi, Ankara 1988, 1,
421; M. Ekrem Uziimeri ve ark., Tiirkiye Ansiklopedisi, Ankara 1956, 111, 12; Komisyon,
Meydan 1arouse Biiyiik Lijgat ve Ansiklopedi, Istanbul ts., VIII, 553.
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1. Edebiyatcilar: Eser Ttrk!, Arap!> ve Fars!'¢ edebiyatlarindan pek ¢ok

sairi tanitmakta ve siirlerinden 6rnekler sunmaktadir.

Hansa: Asil ismi Temadiir’diir. Cahiliyye ve Islim dénemlerini idrak et-

mis sair bir sahabidir.!”

Bazi sairler de siitlerinden 6rnek verilmeksizin tanitilmaktadir.!8
2. Hadis bilginleri: Eserde ¢ok sayida bayan hadisci tanitilmaktadur.
Emett’l-Halk: Hicri 813’te dogmus 902’de vefat etmis taninmis bir ha-

dis bilginidir.. imam Suytti’nin hocalarindandir.!®

Tirkge siir 6rnekleriyle tanitilan edebiyatcilar: Ani Fatima Hatun (I, 15), Emetiillah (I,
46), Habibe Hanim (I, 159), Zeyneb Hatun (I, 285), Sirti Hanim (I, 303), Seref Hanim
{1, 332), Sidki Emettllah Kadin (I, 350), Safvet (I, 351), Tatd Kadin (I, 370), Aise
Hubba (11, 15), Saire Feride (II, 135), Fitnat (II, 140), Fitnat Hanim (11, 142), Leyla (II,
195), Leyla Hanim (II, 196), Mihri Hatun (II, 240), Niseyba (I, 261), Zafer Hanim (11,
428)

Arapea siir 6rnekleriyle tanitilan sairler, metin igerisinde “Arap Dili ve Edebiyati Agi-
sindan Onemi” baslig1 altinda verilecektir.

Arapca siir 6rnekleriyle tanitilan sairler metin igerisinde “C. Arap Dili ve Edebiyati
Agisindan Onemi” bashg: altinda verilecektir. Farsca siir 6rnekleriyle tanitilan sairler
sunlardir: Tsmeti (1, 64), Gevher Begiim Azerbeycani (IT, 174), Lile Hatun (IT, 175),
Mahfi Begtim (I, 209), Mutribe (II, 219), Miihti (II, 241), Mehesti (II, 241), Nar Cihan
Begiim (11, 276), Nihali (II, 277)

Mehmed Zihni, Megahir, 1, 198.

Siir 6rnegi verilmeksizin tanitilan Tirk, Arap ve Fars edebiyatgilart sunlardir: Afaki (I,
8), Ummii Kiram (I, 91), Ummi’l Henna (I, 105), Cihan (I, 152), Hubba Kadin (I,
155), Zibeydeti’l-Kostantiniyye (I, 264), Sairetii’l-Endilis (I, 330), Aise bintd’l-Adl (I,
22), Abide bintii Muhammed el-Ctiheniyye (II, 27), Abide el-Medeniyye (II, 28), Acfd’
(@, 51), Arib (1T, 55), Iffeti (I, 64), Alemi’l-Medeniyye (I, 72), Avra bintii sebi‘ (IT,
97), Garibe (II, 102), Gasaniyye (II, 104), Fatuma binti’l-Hagsab (II, 119), Fatima (II,
130), Fadl (II, 138), Fadl el-Medeniyye (II, 140), Kebse bintii Ma‘dikerb ez-Ziibeydiyye
(II, 170), Kerime binti Esed (II, 171), Libna (II, 177), Nesva (I, 261), Vahsiyye el-
Cermiyye (II, 282), Rame (II, 413), Dahiyeti’l-Hilaliyye (II, 427).

Mehmed Zihni, a.ge, I, 47; baska 6rnekler icin bkz. A.e., I, 6, 14, 18, 35, 40, 47, 48, 59,
64, 65, 74, 88, 91, 104, 105, 115, 129, 133, 135, 137, 138, 146, 158, 185, 190, 191, 193,
207, 216, 232, 241, 269, 270, 272, 273, 274, 277, 279, 282, 284, 287, 289, 290, 291, 292,
293, 295, 296, 297, 311, 323, 326, 328, 343, 344, 348, 353, 354, 360, 365; 11, 17, 18, 22,
23, 26, 44, 46, 81, 115, 116, 117, 118, 119, 120, 122, 123, 124, 125, 127, 129, 171, 172,
178, 215, 217, 224, 238, 260, 262, 264, 266, 283, 288, 289, 339, 392, 394, 396, 405, 414,
418, 419, 421, 422, 426, 428.
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Tanitilan hadis bilginleri arasinda yer alan pek c¢ok sahsin Imam
Suylti’nin hocalarindan olmasi dikkat ¢ekmektedir.

3. Fikih bilginleri: Kaynaklarda adi gecen pek ¢ok kadin fikihe1 esere
alinmisgtir.

Fatima el-Fakihe: “Tuhfetii’l-Fiikaha” isimli kitabin mullifi Alaaddin es-
Semerkand?’nin kizidir.20

4. Sahabiler: Kaynaklarda kendileriyle ilgili fazla bilgi olan hanim
sahabileri teferruatli, haklarinda fazla bilgi olmayanlari kisaca tanitmaktadir.
Hatta sadece isimlerini vererek gectigi sahabiler coktur.

Sifa bintii Abdillah: Ilk iman eden, biat edip hicret eden sahabilerdendir.
Bu isimde iki hanim sahabi daha vardir.?!

5. Yaptirdigt eserle meshur olan kadinlar: Yaptirdigt bir hayir eseriyle
antlan kadinlar eserde tanitilmaktadir.

Mihriman (Mihri Mah) Sultan: Sultan I. Sileyman (KanGni)in kizidir.
Edirne kapt ve Uskiidar Iskele camilerini o yaptirmistir.22

6. Evliya kadinlar: Allah dostu olarak zikredilen pek ¢ok kadin eserde yer
almaktadir.

Meymunetii’s-Sevda: Kufeli bir ermis kadindir. Orada ¢obanlik yapar,
koyunlariyla kurtlar beraber gezermis. Bu durum kendisine soruldugunda:
“Allah’la benim aram diizgiin olunca, koyunlarimla kurtlar arasini da diizelt-
ti” diye cevap verirmis.?3

7. Cesaretiyle Gin yapmus kadinlar: Cesur davranslart sebebiyle kaynak-
larda ismi gecen kadinlar esere alinmustir.

20 Mehmed Zihni, a.ge., I, 128; baska 6rnekler icin bkz. A.e., I, 47, 130, 271, 273;11, 85,
118, 120, 128, 393, 396, 399, 405, 415, 421, 428.

2l Mehmed Zihni, a.g.e., 1, 335; baska 6rnekler icin bkz. A.e., 1, 15, 46, 60, 106, 119, 159,
173, 186, 207, 231, 243, 290, 322; 11, 26, 37, 49, 95, 108, 170, 205, 261, 272, 296, 301,
427.

2 Mehmed Zihni, a.g.e., II, 239; baska 6rnekler icin bkz. A.e., 1, 46, 136, 260, 289, 370; 11,
103, 227.

2 Mehmed Zihni, a.g.e., 11, 245; baska 6rnekler i¢in bkz. A.e., I, 46, 60, 83, 95, 102, 226,
227, 246, 271, 324, 334, 361; 11, 40, 47, 67, 123, 129, 136, 148, 176, 197, 214, 219, 229,
245.
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Esma bintii Yezid: Muaz b. Cebel’in halasinin kizidir. Mertligi ve cesare-
ti ile Gn yapmugstir. Yermiik savasinda ¢adir diregiyle diismanlardan dokuz
kisiyi 6ldirmustiir. 24

8. Bilgeligi ile tin yapmus kadinlar: Kaynaklarda hikmetli s6z ve davranis-
larindan bahsedilen pek¢ok kadin esere alinmustir.

Umiame binti’l-Haris: Rebi‘a kabilesinin esrafindan, kizina yaptigi tavsi-
yelerle kitaplara girmis hikmetli s6z sahibi bir hanimdr. 25

9. Gizellik ve seref sahibi olusu ile meshur olmus kadinlar: Eserde, kay-
naklarda giizelligi ve serefli olusundan s6z edilen pek ¢ok sahis tanitilmakta-
dur.

Zebba bintii Alkame: Asrinin en glizel kadini olarak kitaplara ge¢mistir.

(et JSBY 53,80 g 523) “Hir kadin ac kalir; yine de st analigi etmez”
mealindeki mesel, ilk 6nce onun hakkinda séylenmistir.26

10. 1lim, irfan ve fazilet sahibi olup érnek davranslariyla dikkat geken
kadinlar:

Fatima bintii Abdilmelik: Halife Omer b. Abdilaziz’in esidir. Biitiin ziy-
netlerini devlet hazinesine bagislamistir.?’

11. Tiging oldugu igin dikkat ceken kadinlar:

Bintii Hiidaverdi: Hicri 624 tarihinde Iskenderiyye’de ortaya cikmis, do-
gustan kolsuz, ayagiyla kalem tutup giizelce meramini yazan bir kadindir.?8

12. Gergek bir sahsiyete ad olmayan isimler: Eserde; hikaye, masal veya
destanlarda gecen olay kahramanlart hakkinda aciklamalar yapilmaktadir.?

24 Mehmed Zihni, a.g.e., 1, 37; baska 6rnekler i¢in bkz. A.e., I, 332; 11, 103, 268, 408.

25 Mehmed Zihni, a.ge., I, 41; bagka 6rnekler icin bkz. A.e., I, 16, 147, 162, 173, 194, 231,
268, 349, 366; 11, 68, 69, 70, 99, 339, 395, 413.

26 Mehmed Zihni, age., I, 257. (mesel i¢in bkz. el-Meydani, Ebi’l-Fadl Ahmed b. Mu-
hammed b. Tbrahim, Mecwa ’l-emsil, (tah. Muhammed Ebu’l-Fadl Tbrahim), Tsa el-Babi
el-Halebi ve Ortaklari Matbaasi, ys. ts., I, 215); baska 6rnekler icin bkz. Mehmed Zihni,
age., 1, 8,50, 61, 80, 127, 129, 219, 257, 286, 287, 290; 11, 18, 28, 161, 197, 256, 398,
399, 413.

27 Mehmed Zihni, a.ge., II, 121; benzer 6rnekler icin bkz. A.e., I, 14, 40, 48, 57, 102, 114,
122, 126,129, 130, 146, 150, 163, 191, 278, 296; 11, 10, 23, 26, 133, 155, 215, 331.

28 Mehmed Zihni, a.ge., I, 129; benzer 6rnekler i¢in bkz. A.e., I, 131, 155, 220, 298, 332;
11, 171, 177, 199, 271, 399.
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Ayrica, o isimde bir kadin olabilecegi ihtimalini doguracak tabirlerle ilgili de
bilgiler sunulmaktadir:

Hanife : Imam Ebt Hanife (6. 150 / 767)’nin bu isimde bir kiz1 yoktur.
Imamin boyle kiinyelenmesinin sebebi, daima yaninda yazt yazmak icin bir
divit tasimasidir. Hanife, Kafe liigatinda “divit” manasini ifade etmektedir.3
Bundan dolayt Imami Azam’a Eba Hanife denilmistir.

13. Muganniyeler (sarkicilar): Eserde pek ¢ok sarkict cariyeden s6z edil-
mektedit.

Abide et-Tenbtriyye: Abbasi ast1 sarkicilarindandir. Tanburu Gizerine su
beyit naksedilmistir:

Juindlondl B Ll (5 g (i (S
“Muhabbette hiyanetten bagkas: ¢ekiliir.””3!
14. Kadin ismi veya lakabr tasidig1 icin esere alinan erkekler:

Aise b. Usem: Bu isimle isimlendirilmis erkeklerdendir.3? (Turk¢e’mizde
Yasar isminin hem erkege hem kadina verilmesi gibi)

15. Hanimlarla ilgili baz1 tabirler, sifatlar ve lakaplar:

Sevdai’l-‘Aras: “Gelinin siyah cariyesi veya siyah elbisesi” manasina gii-
zellik ifade eden bir tabirdir.33

Betdl (Kendini Allah’a adamuis bekar kadin): Hz. Meryem ve Hz.
Fatima’nin 6vgi lakablaridir.3

2 Mehmed Zihni, a.ge., 1, 15, 40; 11, 54, 107, 178,

30 Mehmed Zihni, a.g.e., I1, 405. Ay bilgiler icin bkz. Uzunpostalci, Mustafa, “Ebu Hani-
fe”, DIA, X, 133; (Lisénu’l—‘Arab, el-Kamas ve tercumesinde “divit” manasini bulama-
dik. Kamis’ta, “Ebu Hanife nin yirmi fikih¢inin kiinyesi olup en meghurlarinin Tmami
Azam oldugu, bilgisi yer almaktadir. Bkz. Firdzabadi, Mecduddin Muhammed b.
Yakdb, e/-Kanidsu'l-mubit, Beyrut 1407/1987, < & z md.

31 Mehmed Zihni, a.g.e., II, 47-48; baska 6rnekler i¢in bkz. A.e., I, 116, 125, 143, 148, 155,
169, 177, 196, 216, 245, 268, 300, 308, 313, 329, 336, 344, 364; 11, 47, 69, 77, 133, 135,
164, 204, 207, 218, 229, 244, 283, 286, 397, 412.

32 Mehmed Zihni, a,ge., 11, 27 (“4&ile (e Javal” meselinde adi gegmektedir. e/-Miisteksd’da
Aise b. Asm olarak harekelenmistir. Krs. ez-Zemahseri, Mahmud b. Omer, e/-Miisteksa fi
emsali’l-‘Arab, Darii’l—Kiitiibi’l—ﬂmiyye, Beyrut 1408/1987, 1, 214.); baska ornekler icin
bkz. Mehmed Zihni, a.g.e., I1, 27, 52, 106.

3 Mehmed Zihni, a.g.e., 11, 425.
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16. Tarihi bir 6nem tagiyan sahislar:

Sare: Asri risalette Mekke fethinin haberini saglart icinde bir mektupla
ulastirmaya calisirken yolda yakalanan bu sahis, Hasim ogullarinin azatlisi-
dir.%

17. Devlet yonetiminde bulunmus kadinlar:

Dayfe Hatun: Salahaddin Eyyabi’nin kardesi olan Eba Bekir’in kizidir.
Halep’te alt1 yil yonetimde bulunmustur.3¢

18. Peygamber, sahabi, hitkimdar, sair, vb. gibi 6nemli sahislarin esi, kizt
veya bagka bir yakint olusu sebebiyle kaynaklarda yer alan kadinlar:

Stiveybe: Ebt Leheb’in, Hz. Peygamber’in dogum miijdesini verdiginde
azad ettigi cariyesidir. Hz. Peygamber’e ilk 6nce siit veren bu hamimdur.
Miisliman olup olmadigr konusu ihtilaflidir.3

19. Koti huy veya akilsizligt sebebiyle sohret olmus kadinlar:

Mariha: Kendisini son derece haya sahibi ve iffetli gosterdigi halde kefen
soyarken yakalanan bir kadindir. Bu ylzden sahte haya gosterisi yapanlara,
(43 ke ¢bia) “MAriha hayas” meseli soylenir.8

20. Zihni Efendi, sadece kaynaklara gecmis meshur kadinlart eserinde
toplamakla yetinmemis; cagdast olan tinli kadinlara da yer vermistir.

Ornekler:

Habibe Hanim: Aslen Herselk’li, Mehmed Zihni Efendi ile ayn1 yasta, Is-
tanbul’lu bir sairdir.3

3 Mehmed Zihni, a.g.e., I, 112; benzer 6rnekler icin bkz. A.e., I, 107, 112, 184, 347; 11, 50,
130, 171, 222, 228, 230, 425.

3% Mehmed Zihni, a.ge., I, 289; benzer 6rnekler icin bkz. A.e., I, 95, 132, 151, 176, 185,
268, 275, 289, 325, 363; 11, 37, 47, 64, 115, 167, 171, 247, 254, 280, 392, 393, 400, 407,
409, 422.

36 Mehmed Zihni, a.g.e., I, 365; baska 6rnekler icin bkz. A.e., I, 98, 126, 214, 218, 233, 254,
294, 328, 330, 338, 365; 11, 165, 396, 401.

37 Mehmed Zihni, a.g.e., I, 142; benzer 6rnekler icin bkz. A.e., 1, 6, 9, 23, 27, 38, 41, 50, 57,
62, 88,91, 131, 173; 11, 133, 151, 170, 202, 219, 230, 267, 275, 288, 319, 338, 399, 406.

3 Mehmed Zihni, a.ge., 11, 198; baska 6rnekler icin bkz. A.e., 1, 46, 78, 86, 101, 144, 152,
186, 342, 347, 371; 11, 52, 59, 63, 164, 179, 198, 411, 426.

% Mehmed Zihni, a.g.e., I, 159.
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Sirri Hanim: Diyarbakarh bir sairdir. Siirlerinden bazilari Hardbifta mev-
cuttur.40

Bosnak Serife Hanim: Cesaretiyle iin yapmus bundan dolay1 devlet tara-
findan da 6dullendirilmis bir hanimdir. Bu kadinla ilgili verilen bilginin 12
Sevval 1293/1876 tarihli gazetelerde okundugu bildirilmektedir.4!

Fitnat Hanim: Yine Mehmed Zihni Efendiyle ayni1 asirda yasamis edebi-
yatcilardandir. 1258’de Trabzon’da dogmustur. Zihni efendi, Fitnat hanimin
eserlerinin basilmamis olmasindan duydugu teessiirii, “o zamanlarda kadin-
larin eserlerini basmak mutad olmadigindan olsa gerek kiymetli eserlerinin
basilmamis olmast Giztinti vericidir” sozleriyle dile getirmektedir.*2

Ruveyde Hanim: Tlim ve marifet ehlinden, Yusuf Pasa Kiz Riisdiyesi bas
ogretmeni Hafiz Riveyde hanimdir.43

Zafer Hamum: Istanbul edebiyatcilarindandir.+

Bitiin bu sahis tanitimlar yapilirken sikict bir tislup kullanilmayip, akict
bir sohbet havasi icinde, muinasebet distiikce bagka konulara da girilmekte;
bilgilendirici, ibret verici ve egitici a¢iklamalara yer verilmektedir. Zihni
Efendi’nin bu eserinde de, gayenin sadece bir biyografik bilgilendirme olma-
digy; yeri geldikce insanda olgun karakterin yerlesmesinde katki saglayict
aciklamalar yapildigt dikkat ¢ekmektedir. Ornegin, Bahiyye el-Medeniyye
adindaki bilgili bir kadinmn tanitiminda su agiklamalara yer verilmektedir:
Ona “seref nedir” diye soruldugunda su cevab: vermis: “Seref, goriilen iyilik
insanin ilelebed boynunda kalacagina itikad etmek, yani minnettarlik arini
bilip kimseden bir sey talebinde bulunmamaktit” demistir. Zihni Efendi,
“dogru soylemistir” diye bu sozi tasdik ettikten sonra Nabi (6. 1712)4’nin
su siiriyle bu manay1 gliclendirmektedir:

4 Mehmed Zihni, a.g.e., 1, 303.

41 Mehmed Zihni, a.g.e., 1, 332.

42 Mehmed Zihni, a.g.e., 11, 142.

4 Mehmed Zihni, a.g.e., 11, 414.

4 Mehmed Zihni, a.g.e., 11, 428.

45 Nabi (1672-1712): XVII. Asir Divan siirinde bir tefekkiir edebiyatt ¢igirt agarak kendi
adiyla anilabilir bir siir mektebi teessts edecek kadar, siirde degisik bir sahsiyet ve husu-
siyet gOsteren genis tesirli bir sairdir. Genis bilgi icin bkz. Banarl, a.g.e., I, 669-673.
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Eyleme kimseye arz-1 bicet; — Olma bam-geste-i bir-1 ni‘met.
Sabib-i hers ve tama* riisvadur; Kimyay-t seref istignddnr.
Ali et ki, himmetini hor olma; Girdiigiin seye talepkar olma.%6

C. Kaynaklar

Miiellif kullandig1 kaynaklarin bir listesini sunmamaktadir. Ancak ikinci

cildin sonuna ilave ettigi “zeyl” bashigi altindaki ek boéliminiin basinda su
actklamalara yer vermektedir: “Birinci cildin basimindan sonra hatira gelen-
lerle daha sonra, Hamdisa-i Basriyye, Imam Stibki’nin Tabakdit: Sugra’s1, Al el-
Kar’nin Esmar-t Ceniyye, Mustakimzade merhumun mesahir-1 hattatini (mes-
hur hattatlart) havi olan (igeren) Tezkire'si, Ibn Hacer el-Askalani’nin [1ba’si’/-
Gumru, Vakidi’nin Futihunda, ve daha sonra Tkdi’)-Feridde gortlenler 6n-
ceki tertip tizere derc olunmustur.”¥’ Ancak eserin tamamu incelendiginde
muellifin kullandigr kaynaklarin burada belirtilenlerden ibaret olmadigt anla-
stlmaktadir ki, bunlar tarafimizdan tespit ve tasnif edilerek asagida siralan-

mistit:

46

47

1. Tarih ve tabakat kaynaklari:
a) Tarih kitaplars:

1. Ibn Hisam, Ebd Muhammed Cemaleddin Abdiilmelik (6. 213/828),
es-Stretii'n-Nebeviyye,

2. Ebul-Kasim Abdurrahman Abdullah b. Abdilhakem (6. 257/871),
Kitabu Futiihi Musr,

3. Ebt Muhammed Abdullah b. Miislim Ibn Kuteybe (6. 276/889),
Kitabii’l-Medrif,

4. Ebt Cafer Tbn Cerir Muhammed b. Cerir et-Taberi (6. 310/923),
Tarih-i Taber? (terciimesi);

Mehmed Zihni, Mesahir, T, 115; krs. Nabi, Hayriyye-i Nibi, (Inceleme-Metin, haz. Mah-
mut Kaplan), Atatiirk Kiltiir Merkezi Yayinlari, Ankara 1995, s. 217. (Yukariya aldigi-
miz beyitlerin verdigimiz kaynakta kii¢tk farklarla kayith oldugunu tespit ettik: “ni‘met”
yerinde, “minnet”; “himmetini” yerinde, “kiymetini” gibi. Siirin gliniimiiz Ttrkgesi ile
anlami:

Kimseye ihtiyacini arz etme; / Nimet (minnet) yiki altinda biikilerek gezen olma.

Hirs ve tamah sahibi, rezildir; / Onur kaynagt muhtac olmamakur.

Kiymetini (gayretini) ylksek tut ki, hakir olma; / Gordigiin seye istekli olma.

Benzer egitici ve Ogretici agiklamalarin yapildigt 6rnekler ¢oktur. Mehmed Zihni,
Mesahir, 1, 23,120, 122, 155, 157, 11, 130, 201, 238, 264, 271, 293.

Mehmed Zihni, a.g.e., I, 392.
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5. es-Sa‘lebi, Ebt Ishak Ahmed b. Muhammed b. Ibrahim en-Nisaburi
(6. 427 /1035), Ardisii’l-mecdlis;

6. el-Hatib el-Bagdadi, Ebu Bekir Ahmed b. Ali (6. 463/1071), Tarihu
Bagdad,

7. Ibni’l-Esir, Ebu’l-Hasen Izzeddin Ali b. Muhammed b. Abdiilkerim
(6. 630/1233), E/-Kanil fi't-tarib

8. Ebwl-Fida Imadiddin Ismail b. Omer ibn Kesir (6. 774/1373), e/-
Biddye ve'n-nibaye,

9. Ibn Haldin, Eba Zeyd Veliyyiiddin Abdurrahman b. Muhammed
(6. 808/1406), Taribu Ibn Haldrin,

10. el-Makrizi, Ebu’l-Abbas Ahmed b. Ali (6. 845/1443), e/-Hutatii'I-
makriziyye (Misir tarihi);

11.  Saadeddin b. Hasan Can (6. 1008/1598), Miritii'l-edvar ve mirkatii’I-
abbar,

12. Ebu’l-Abbas Sehabeddin Ahmed b. Muhammed b. Ahmed Makkari
(6. 1041/1631), Nefhu't-Tib (Endilts tarihi);

13.  Mineccimbagt, Dervis Dede Ahmed Efendi (6. 1114/1702),
Sabaifii’l-abbar fi vakaii’l-asar (Camiii'd-Diivel ve Miineccimbast taribi ola-
rak da bilinir.);

14.  ez-Zurkani, Muhammed b. Abdilbaki (6. 1122/1710), Serhu’-
Mevihibi'Flediinniyye,

15. el-Ayvansarayi, Hafiz Hiseyin Efendi b. el-Hicc Ismail (6.
1201/1786), Hadikatsi'l-cevim? (Istanbul Camileri tarihi / ansiklope-
disi);

16. Ebu’l-Fadl Muhammed Halil b. Ali el-Muradi ed-Dimeski (6.
1206/1791), Silkii’d-Diirer fi a‘yini’l-karni’s-sani ‘ager (Tarihi Muradi);

17. Ahmed Cevdet Pasa (6. 1312/1895), Cevdet Pagsa Taribi.

b) Tabakat kitaplari:

1.  Ibnt’l-Cevzi, Ebul-Ferec Cemaleddin Abdurrahman b. Al (6.
597/1201), Kitibii'l-ezkiya;

2. Ibnw’l-Esit, Ebu’l-Hasen Izzeddin Ali b. Muhammed b. Abdiilkerim
(6. 630/1233), Usdii’l-gibe fi ma‘rifeti’s-sahibe,

3. Ibn Hallikin, Ebu’l-Abbas Semseddin Ahmed b. Muhammed (6.
081/1282), Vefeydtii’l-a'yin ve enbdii ebndi’y-zaman;

4. Tasképrizade, Ebuw’l-Hayr Isimiiddin Ahmed Efendi (6. 698/1561),

es-Sakdifii n-nu ‘maniyye fi nlemai'd-Devleti’l-Osmaniyye;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

es-Safedi, Selahaddin Halil b. Aybek (6. 764/1362), e/-17afi bi’l-vefeyat,
ve aynt mitellifin Unvdnii'n-nasr fi a'yani’n-nasr isimli eseri;

Salahuddin Muhammed b. Sakir el-Kutibi (6. 764/1363), Fevatii’l-
vefeyat,

es-Stibki, Tactddin Eba Nasr Abdilvehhab b. Abdilkafi b.
Temmam (6. 771/1370), Tabakatii’s-sdfi tyye (mubtasars),

Ibn Hacer el-Askalani, Ebu’l-Fadl Ahmed b. Ali (6. 856/1449),
Inba’ii’l-gumr fi ebnd’i’l-‘nmr;

Ibn Hacer el-Askalani, Ebu’l-Fadl Ahmed b. Ali (6. 856/1449), /-
Lsabe fi temyizi’s-S ababe,

Ebu’l-Berekat Nureddin Abdurrahman b. Ahmed b. Muhammed el-
Cami (6. 898/1492), Nefehatii'l-iins min hadariti’-knds,

es-Suyuti, Ebu’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Eba Bekir (6.
911/1505), el-Miincem fi’l-mu ‘cem,

Devletsah, Emir Devletsah b. Alaiiddevle b. Bahtisah el-Horasani
es-Semerkandi (6. 913/1517), Sefinetii’s-sii‘ard (edebiyat);

Sa‘rani, EbG Abdurrahman Abdulvehhab b. Ahmed b. Ali el-Misti
(6. 973/1565), Tabakdatii'I-kiibri,

Aliyyt’l-Kari, Nureddin Ali b. Sultan Muhammed el-Herevi (6.
1014/1605), el-Esmarii’l-ceniyye fi’l-esmai’l-hanefiyye,

Katip Celebi, Hact Halife Mustafa b. Abdullah (6. 1067/1657),
Kegfii’z-zdiniin an esmai’l-kiitiibi ve'lfiiniin.

2. Arap dili ve edebiyat1 kaynaklari:

1.

Imrit’l-Kays b. Hucr b. el-Haris b. Amr (6. 545), Divin;

Miubertred, Ebu’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdulekber el-Ezdi
(6. 286/899), el-Kanil,

Ibn Abdi Rabbihi, Ebt Omer Ahmed b. Muhammed el-Endeliisi (6.
328/940), el-Tkdii'I-ferid;

Ebt Ali Ismail b. Kasim b. Ayzun el-Kali (6. 356/960), e/-Emdils,

Ali b. Hiiseyin b. Muhammed Ebu’l-Ferc el-Isfahani (6. 357/967),
Kitabii'l-egant,

Ibn Zeydtn, Ebt Velid Ahmed b. Abdullah b. Ahmed el-Mahzimi
(6. 463/1071), Risdletii Ibn Zeydin serhi Serhu’l-Uyiin;

ez-Zevzeni, Ebt Abdullah Huseyin b. Ahmed b. Hiseyin (6.
486/1093), Serbu’l-Mualakati’s-seb a
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.

Ragib el-Isfehani, el-Hiiseyin b. Muhammed (6. 502/1108),
Mubadaritii’l-iideba ve mubdveratii’s-sii‘ard,

el-Meydani, Ebu’l-Fadl Ahmed b. Muhammed b. Ahmed en-
Nisabuti (6. 518/1124), Mecma‘n’l-emsal,

Yusuf b. Muhammed b. Abdullah Ebu’l-Haccac (6. 604/1207),
Kitabu Elif ba;

es-Serlsi, Ebu’l-Abbas Ahmed b. Abdilmin‘im el-Kaysi en-Nahvi
(6. 619/1222), Serhu’l-Mafkémat,

Zekiyyiiddin Abdilazim b. Abdilvahid b. Zafir ibn Isba® (6.
054/1256), Tabririi't-tahbir fi sind‘ati’s-si'r ve’n-nesr,

el-Basti, Sadreddin Ali b. Ebi’l-Ferec b. el-Hasen (6. 659/1260), e/-
Hamasetii’l-Basriyye,

Ibn Hisam en-Nahvi, EbG Muhammed Cemaleddin Abdullah b.
Yusuf (761/1360), Mugni’l-lebib an kiitiibi’l-¢ Grib;

ed-Demiri, Kemaleddin Muhammed b. Musa (6. 808/1405),
Hayarii'l-Hayavan,

Firuzabadi, Ebu’t-Tahir Mecidiiddin Muhammed b. Yakub b. Mu-
hammed (6. 817/1415), el-Kamisu'l-mubit ve bu eserin Mitercim
Asim Efendi tarafindan yapilan terctimesi Okyanus,

Ibn Hicce Takiyyiiddin Eba Bekir b. Ali b. Abdillah el-Hamevi ed-
Dimeski (6. 837/1433), Semeritii’l-evrik;

el-Ebsihi, Muhammed b. Ahmed el-Hatib (6. 850/1446), e/-Mustatraf
min kiill fennin mustazraf,

es-Suyuti, Ebu’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Eba Bekir (6.
911/1505), e/-Miizhir fi'l-inga ve enviiba;

Davud b. Omer el-Antaki (6. 1008/1599), Tegyiniil-esvik fi ahbari’l-
ugsak;

Sihabiiddin Ahmed b. Muhammed b. Omer el-Hafaci (6.
1069/1659), Sifai’l-galil finid fi kelami’l-‘Arab mine’d-dabil;

ez-Zebidl, Ebul-Feyz Murteza Muhammed b. Muhammed (6.
1205/1790), Tacii’l-‘ariis min cevihiri’l-Kaniis,

es-Sitvani, Ahmed b. Muhammed b. Ali el-Ensati (6. 1253/1838),
Hadikatii’l-¢frib.

3. Turk ve Fars edebiyatlartyla ilgili kaynaklar::

1.

Eba Abdullah Muslihtiddin Seyh Sadi es-Sirazi (6. 691/1292), Giilis-

tan,
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8.

Astk Celebi (6. 979/1572), Megairii’s-sii‘ard (tezkire);

Kinalizade Hasan Celebi (6. 1016/1607), Tezkiretii's-sii‘ard,

Azer b. Agahan Begdili Samli Isfehani Litfi Ali Beg (6.
1195/1781), Atesgede-i Agzer (Fars edebiyati);

Mistakimzade Stleyman Sadeddin Efendi (6. 1202/1787),
Tezkiretii'l-hattatin (Tubfetii’l-hattatin);

Lebib Ahmed b. Mustafa el-Istanbali (6. 1284/1867), Cevihir-i
miiltekata,

Fatin Davud Efendi Diramali (6. 1284/1867), Tezkiretii hitimetii’l-
es‘ar,

Ziya Pasa (6. 1297/1880), Hardbat.

4. Hadis, Tasavvuf ve Tefsir Kaynaklari:

a) Hadis:

1.

el-Buhari, Abdullah b. Muhammed b. Ismail (6. 256/870), el
Camiii’s-sahib,

2. es-Suylti, Ebu’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Eba Bekir (6.
911/1505), el-Cémiii’s-sadir min hadisi’l-besivi'n-nezir ve setrhi et-Teysir
biserhi’l-Cami’,

3. Kastallani, Ebu’l-AbbasSehabeddin Ahmed b. Muhammed (6.
923/1517), Lrsadii’s-siri liserhi Sahihi’l-Bubart;

b) Tasavvuf:

1.  Ebul-Kastm Zeynil-Islim Abdilkerim b. Hevazin el-Kuseyri (6.
465/1072), er-Risale;

2. Ibn Arabi, EbG Abdillah Muhyiddin Muhammed b. Ali (6.
638/1240), e/-Miisamerit ve’l-mubadarit,

3. Kasim et-Tebrizi (6. 837/1433), Enisii’l-drifin (trc. Tacizade Cafer
Celebi);

c) Tefsir:

4.  ez-Zemahser, Ebuwl-Kasim Cairullah Mahmud b. Omer (6.
538/1144), el-Kessaf an hakaiki’t-te’vil;

5. el-Beydavi, Abdullah b. Omer b. Muhammed (6. 685/1286),
Envart’t-tenzil ve esrari’t-te’vil;

6. es-Suyati, Ebu’l-Fadl Celaleddin Abdurrahman b. Ebt Bekir (6.

911/1505), Tefsiru’l-Celaleyn;
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7. Ebu’s-Suud, Muhammed b. Muhammed b. Muhyiddin el-imad (6.
982/1574), Irsadi’l-akli’s-selim il mezaye’l-kitabi’l-kerim.

D. Arap Dili ve Edebiyat1 Agisindan Onemi

Zihni Efendi, bu eserini Arapca 6gretmeni olmadan 6nce hazirlamistir.
Herseyden 6nce Arapga esetlerini hazirlamadan evvel Arap dili ve edebiyati-
nin 6nemli kaynaklarini taramasi, Arapca 6gretmeni olduktan sonra hazirla-
dig1 eserlerin alt yapisint olusturmustur, denilebilir. Bunun disinda eserde
Arap dili ve edebiyat: agisindan 6nemli kabul edilebilecek su 6zellikler tespit
edilmistir:

1. Eserde pek ¢ok Arap hanim sairi tanitilmakta ve siirlerinden 6rnekler
sunulmaktadir. Bu bakimdan eser, Arap hanim sairlerin hayatlar ve siitlerin-
den 6rneklerin bulundugu bir kaynak kabul edilebilir. Arapca siirlerinden
orneklerle birlikte tanitilan hanim sairler sunlardir:

Amine (I, 13), Ibneti ‘Akil (I, 18), Ibnetii Kelemen (I, 19), Uhtii Haz(k
(I, 21), Uhtt’l-Maksis, el-Bahiliyye (I, 21), Erva binti Abdi’l-Muttalib (I, 26),
Esma el-Amiriyye (I, 37), A‘rabiyye (I, 39), Umame bintii Hazrec (I, 42),
Umame bintii zi’l-Isba® (I, 44), Emetiv’l-‘Aziz Serife (I, 47), Ummii Eban (I,
48), Ummii Bestam (I, 52), Ummii’l-Benin bintii ‘Abdilaziz (I, 54), Ummii’l,
‘Ala (I, 82), Ummit Amr (I, 84), Ummii Amr (I, 85), Ummii Kays ed-
Dabbiyye (I, 90), Ummii, Giilsim bintii Abdi vedd (I, 92), Ummii’n-Nahif
@, 98), Ummin-Nisa (I, 100), Umeyye bintii, Abdi Sems (I, 108), Biiseyne
binti Mu‘temid (I, 113), Takiyye el-Erminaziyye (I, 137), Tumadar (I, 139),
Centb binti ‘Aclan (I, 149), Habibe (I, 157), Hacna“ (I, 161), Hafsa binti’l-
Hacc er-Rakuniyye (I, 170), Hafsa bintti Hamdan (I, 172), Hamide binti’n-
Nu‘man (I, 182), Hadice binti’l-Me’muan (I, 192), Hirnik (I, 195), Hansa (1,
198), Dinya (I, 217), Dehna binti Mishal (I, 219), Zelfa (I, 223), Zelfa (I,
225), Rabiha (I, 232), Rumeykiyye (I, 244), Reyya (I, 245), Rayta binti Cizl
(I, 248), Rayta bintii Asim (I, 249), Rayta bintii ‘Aclan (I, 251), Zeyneb
binti’t-Taseriyye (I, 279), Zeyneb@’l-Mihriyye (I, 286), Su‘da (I, 307),
Sa‘dane (I, 309), Selma el-Bagdadiyye (I, 320), Selma el-Yemaniyye (I, 322),
Suaneyn (I, 333), Selebiyye (I, 337), Safiyyeti’l-Bahiliyye (I, 360), Aise es-
Semerkandiyye (II, 11), Aise, el-Kurtubiyye (II, 12), Aise binti Mu‘tasim (11,
24), Asiye (IT, 41), Tbadiyye (11, 43), Artziyye (I1, 54), Ufeyra bintii Gifar (11,
68), Amra binti Direyd (II, 82), Amra binti Mirdas (II, 85), Amra el-
Hasmaiyye (II, 86), Anan (II, 91), Faria bintii Seddad el-Meriyye (11, 107),
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Fatima binti Ahcem (II, 116), Fadl (II, 137), Kuteyle binti’n-Nadr (II, 152),
Kurra (11, 155), Kadib, Elban (I, 158), Kamer (II, 166), Kemaliyye (II, 172),
Kenze Ummii Semle (I, 173), Leyla el-Ahyeliyye (II, 180), Leyla bintii’l-
Hars (II, 186), Leyla binti Hassan (II, 187), Leyla bintd, Tarif (11, 188),
Mariye (II, 199), Mahbtbe (II, 208), Meryem bintii Ebi Yakab (II, 214),
Mehcett’]-Kurtibiyye (II, 238), Meysan (II, 242), Meyye binti Dirar ed-
Dabbiyye (II, 245), Nezhan (II, 258), Nudar (II, 263), Nu‘'m (II, 267),
Vecihe bintii Evs ed-Dabbiyye (II, 281), Vellade (II, 284), Hind (II, 319),
Yisra bintt Lebid (II, 331), Takiyye (I, 399), Hirnik bintt Kihafe (11, 400),
Hansa’ (I, 407), Rayya el-Ukeyliyye (11, 414), Zehra el-Kilabiyye (11, 415)

2. Mehmed Zihni Efendi, Arap edebiyatina olan derin vukufunu bu ese-
rinde de gostermis; Arap edebiyatindaki nadir siirlere yer vermistir. Bunlar-
dan gerekli gérdiiklerini kelimelerinin anlamalarint da vererek terciime etmis,
bir kisminin ise sadece metinlerini vermekle yetinmistir. Eserin tamami ince-
lendiginde, siir 6rneklerinin sadece saitlerin tanitimina has olmadigi goril-
mektedir. Bagka sahislarin tanitiminda da bol miktarda siir malzemesi kulla-
nilmaktadir.

Ornegin Kadi Surayh’in esi Zeyneb binti Hadirin tanitiminda, Kadi
Surayh’in esine yazdig: siirden 6rnek beyitler sunulmaktadur:

L) @ pal g e lid Al () 53 oy Wla, El
Lide (ad (o e e Jaall Lad 4 il i) e (ge L Gl
LS 58 (e (35 al Canlda 13) CS) oS plaall g (pands iy 5

Zihni Efendi’nin sadece metnini verdigi bu beyitlerin icerdigi mesajlar
da, degil o giin icin, glinimiiz i¢in bile biiyitk 6neme sahiptir:

“Adamlar gordiim kadinlarini déven; / Hemen elim kurusun Zeynebi dovdugim gin.
Yaptg bir su¢ yokken onu doévmek; / Benden adalet degildir sugsuzu dévmek.
Zeynep gunestir diger kadinlar yildiz; / Gunes dogunca birakmaz hic bir yildiz.#8

Benzer 6rneklere ¢ok rastlanan eser, bu 6zelligi ile, Arapca siirlerin bol
bulundugu bir siir antolojisi olarak degerlendirilebilir.

3. Eser, Arap dili ve edebiyatinda 6énemli yeri olan meseller (atasozlert)
bakimindan da son derece zengin malzeme ihtiva etmektedir. Soyledigi s6z
mesel olmus, hakkinda séylenen s6z mesele donismiis; seref, iffet, soyluluk,
bilgelik veya ahmakligi yiiziinden mesel konusu olmus veya meselin hikaye-

4 Mehmed Zihni, a.g.., 1, 276.
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sinde bir sekilde adindan bahsedilmis kadinlar, s6z konusu meselle birlikte
anlatilmaktadir:

Ornek:

Esma bintii Abdillah: (0sse 2 ke ¥) “Diigiinden sonra koku siiriil-
mez” manasina gelen meseli séyleyen kadin. 49

4. Eserde yeri geldikce Arap dili ve edebiyati konulartyla ilgili agtklamalar
ve degerlendirmeler yapilmaktadir.

Ligavi agiklama: Cuma isimli kadinin taniimindan sonra “istidrat” bas-
lig1 altinda su ilave bilgilere yer verilmektedir: “Mi’minlerin bayrami olan
cuma gininiin eski Arapcadaki ismi, “arabe”dir. Cuma adinin verilmesi o
giin halkin namaza toplanmast miinasebetiyle Islimi devrede Medine halki
tarafindandir. Cuma Suresi de Medine’de nazil olmustur. Cuma namazi icin
ilk defa hicretin birinci senesinde Medine mescidinde toplanimistir.

Cahiliyye devrinde Araplar; pazar giiniine “evvel”, pazartesi giiniine
“ehven”, sali giniine “ctibar”, carsambaya “dubar”, persembeye “munis”,
cumartesiye “seyar” derlerdi.”’sY

Arap edebiyatiyla ilgili aciklama ve degerlendirme: Mehmed Zihni Efen-
di, Uhtu’l-Maksis el-Bahiliyye isimli sairin tanitiminda su bilgilere de yer
vermektedir: “Divan-1 Hamdse: Hicrl iki yiz yili baslarinda yasamis meghur
Ebd Temmam Habib b. Evs et-Tal (6. 231/846)’nin se¢melerini icine alan
on bab tizere tertip edilmis beligane bir divan olup birinci babinin ismiyle
sOhret bulmustur ki, mezkar divanin birinci babi hamaset (kahramanlik) ve
secaate dair Arap siirlerinin se¢me olanlarini igine alir. Buhturi (6.
284/897)’nin de aynt isimde ve aynt tertipte bir se¢meler mecmuast varsa da,
birincinin taklidi oldugundan ash kadar s6hret bulmamis ve her nerede beyt-

4% Mehmed Zihni, a.ge., I, 33; baska 6rnekler icin bkz. A.e., I, 53, 57, 64, 79, 86, 89, 116,
123,127, 143, 146, 147, 152, 153, 154, 155, 162, 173, 175, 176, 177, 186, 211, 231, 234,
238, 248, 257, 258, 268, 287, 314, 342, 347, 349, 350, 366, 371; 11, 18, 27, 51, 60, 72, 81,
94, 95, 101, 119, 131, 146, 155, 168, 179, 191, 198, 222, 228, 230, 282, 289, 313, 329,
335, 394, 398, 399, 413, 426.

50 Mehmed Zihni, a.g.e., I, 147; Cahiliye devrinde giin ve ay isimleriyle ilgili genis bilgi igin
bkz. Ibn ‘Astm, Ebu Bekr Abdullah b. Hiseyin b. Ibrahim es-Sakafi, Kitabii'l-envi ve'l-
ezmine ve ma'rifeti a'yani'l-kevikib, (haz. Huseyin Elmali), TDV. Yay., Ankara 1997, s. 62-
66; es-Suylt, Celali’d-Din Abdi’r-Rahman b. Ebi Bekir, e/Miizhir fi uliimi’l-lnga ve
envdihd, Mistir ts., 11, 219, 259.
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1 Hamasi dense veya kavli’l-Hamasi diye delil getirilse, EbG Temmam’mn
mecmuasina nisbeti hemen akla gelir olmustur. Yalniz Hamasi tabiri, orada
siitleri bulunan saitlerden biri demek manasina olup, beyt-i Hamasi terkibi
de ad1 gecen mecmuanin icine aldigi beyitlerden biri, demek olacaktir.””>!

E. Sonug

Megahiru'n-nisd adli eserde edebiyatci, hadis ve fikih bilgini, sahabi, evliya,
tarihi bir olayda 6nem tastyan, muganniye (sarkict), devlet yonetiminde bu-
lunmus, yaptirdigr eser, cesaret, bilgelik, giizellik ve seref gibi 6zellikleriyle
meshur olmus; ilim, irfan ve fazilet sahibi olup 6rnek davranislar gostermis,
ilging oldugu icin dikkat ¢ekmis, vb. pek ¢ok unli kadin tanitilmaktadir.
Hatta kot huy veya akilsizhigr sebebiyle séhret olmus kadimlarin da eserde
yer aldigr goriilmustiir. Ayrica, gercek bir sahsiyete ad olmayip hikaye, masal
veya destanlarda gecen olay kahramanlarina ait isimler, kadin ismi veya laka-
br tagtyan erkekler, hanimlarla ilgili baz1 tabir, sifat ve lakaplar da mustakil
madde olarak ele alinip agiklamalar yapilmistir. Bunlara ilaveten, sadece kay-
naklara ge¢mis meshur kadinlarla yetinilmemis; muellifin ¢agdast olan tnla
kadinlara da yer verilmistir.

Tarih ve tabakat, Arap dili, Ttrk ve Fars edebiyatlari, Hadis, Tasavvuf
ve Tefsir sahalarinda pek cok 6nemli kaynagin taranmasi sonucu meydana
getirilmis bu eser, szt edilen sahalar icin de ehemmiyeti haiz bir basvuru
kaynags olarak degerlendirilebilir.

Zihni Efendinin Arapca 6gretmeni olmadan 6nce boyle bir eser hazir-
lamasi, muellifine Arapca 6gretimine dair eserlerini ortaya koymadan evvel,
Arap dili ve edebiyatinin 6nemli kaynaklarini etraflica tarama firsatt sunmus;
Arapca Ogretmeni olduktan sonra hazirladigi eserlerin 6n hazithgr ve alt
yapisint olusturmustur. Ayrica eserde, pek ¢ok Arap hanim gair tanutilip on-
larin siirlerinden ve edebi degere sahip baska siirlerden 6rnekler sunulmakta,
Arap dili ve edebiyatinda 6nemli yeri olan meseller (atasézleri) bulunmakta
ve yeri geldikge Arap dili ve edebiyati konularyla ilgili agiklamalar ve deger-
lendirmeler yapilmaktadir. Esere bu yoniyle bakildiginda tiiriine az rastlanir
bir kaynak oldugunu s6ylemek miimkinddr.

51 Mehmed Zihni, a.g.¢., I, 22; s6zii edilen eserlerle ilgili daha genis bilgi ve degerlendirme-
ler i¢in bkz. Nihat M. Cetin, Eski Arap Siiri, TU. Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, Istanbul
1973, s. 29vdd.
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